45. stevilka.

Ljubljana, nedeljo 25. februarja.

X. leto,

SLOVENSK

AR

Ishaja veak dan, izvzemdi ponedeljke in dneve po
[ 1Y é{am leta 4 g'ld. — Za Ljubljano brez poﬁig

raznicib, ter veljs po
anja na dom za celo leto 13 gl

. 24 cetrt leta 3 gld.

ofti pru{eumn 4 avetro-ogerske detele zu celo leto 16 gld,,
«

zu pol leta 8 gid.,

30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na

dom se raéuna 10 kr.za mesec, 30 kr. za detrt letn. — Za tuje delele toliko ved, kolikor podtnina iznada. — Za gospode uditelje na ljudskih Solah in za

dijake velja znikana cena in sicer: Za Ljubljano za detrt leta 2 gld. 50 kr., po podti
detiristopne petit-vrate 6 kr., ¢e se oznanilo enkrat tisk

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vradéajo. — Urednidtvo
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznan

= e S e

O

rejeman
b5 kr., ée se dvakrat in 4

za Cetrt leta 8 gld. — Za oznanila se pladuje od
kr. ée se tri- ali vedkrat tiska.

{m v Ljubljani v Franec Kolmanovej hidi t. 83  gledalifka stolba“,
la, t. j. administrativne redi, je v ,Narodni tiskarni* v Kolmanovej hii.

cm—

Iz drzavnega zhora.
Z Dunaja 23. febr. [Izv. dop.]

Cela ustavoverna stranka se je vieraj
zbrala, da je poslulala, kar so imeli ali hoteli
ministri povedati o svojih razpravah glede na-
cijonalne banke z ogerskimi ministri. Ministri
80 stavili do svoje stranke samo dve vpradanji,
kateri se tieti nameravanega vodstva banke
in Lasser je dostavil, da se je nasa vlada za-
vezala ali za to odlotbo dobiti ve-
tino v avstrijskem parlamentu, ali pa
odstopiti. In mej debato je minister Lasser
fe vetkrat naglaseval, da ministerstvo, te ve-
tina drzavnega zbora ne privoli v skleneno po-
godbo, vlada vsakako odstopiti mora. Ce
pa se to zgodi, dostavil je minister, potem je
sploh nevarnost, da bi se v celem polititnem
sistemu ne zgodile vaZne izpremembe.

Tako Zuganje je dosedaj Se zmirom po-
magalo in nstavoverci so radi ali neradi pri-
kimavali ministerskim predlogom. Skoraj je
verjetno, da se kaj tacega tudi zdaj zgodi,
naj se nekateri poslanci Se tako Sirokoustijo.
V ,fortschrittsklubu“ res ne bode vetine, a
nekaj teh takozvanih ,neodvisnih* vselej wa
viado glasuje. Levica in centrum sta gotovo
vladoa in Herbst je v klubu levice uZe na-
svetoval, da se vladi pritrdi.

Kontna dolotba, ali se sprejme nagodba
z Ogri na podlagi, za katero sta se zjedinila
ministerstva Auersperg-Tisza, odviselo bode
od ravnanja Poljakov in Hohenwartovega kluba,
Niti pa jedni, niti drugi dozdaj Se nijso po
svetovali se, kako se hote ravnati v tem
velevaznem vpraSanji in tudi ne bodo sklepali,
dokler cela nagodba nij predloZena v drzavnem
zboru.

(e vetina ustavovercev, nad Temur nij

dvomiti, ministerstvu pritrdi, potem se bode
novi nagodbeni naért v kacih 14 dneh drzav-
nemu zboru predloZil, a h kontnemu sklepanju
pride gotovo Se le po velikonoinih praznikih.

Pravo polozje v Turéiji.

Kake obtutke imajo kristijani po turskih
slovanskih provincijah v novi fazi izto¢nega pi-
tanja, o tem prav dobro pife nekdo iz Du-
brovnika v Dalmaciji v trzaski vladni list L’
Osservatore Triestino“.

Evropski politikarji, pravi dopis, trdijo
zdaj, da je Turek slab in omagujot, zdaj da
je dokazal z dejanjem, da je mogoten in da se
ne boji vseh sedmero gjavrskih kraljev skup, ka-
terih poobladtenci so morali zapustiti Cari-
grad, ker ,mujo“ nij hotel sprejeti njihovih
predlogov ! Modrijani evropski pravijo, da je
Turek neozdravljiv bolnik, nekateri ¢asniki pa
trdijo, da je zdravnik, ki posreduje in zdravi
bolne evropske oblasti. Turek je dokazal, da
mu njegov sveti Muhamed Se vedno pomaga;
da polumesec e vedno Cepi nad krizem; da
se mora ta onemu klanjuti; da zna bolje ra-
Cuniti, kakor vsi modrijani cele Evrope, ker
on se nij udil, nego uze od nekdaj zna. ..

A glej to stradno protivje! Dotim je ,ve-
liki gospod“ tako mogolen in nespravedljiv
napram ,gjavrskim kraljem“, je napram svo-
jim podloznikom neizreteno milosten in rado-
daren. Kaj nij storil vsega v blagor svojim
narodom ? Le pogledi fermane, hat-humajume,
hat-8erife, ustavo in kaj vem fe vse; pogledi
milijone in milijjone papirnatega denarja, ka-
terega poSilja mej svet, da bi pospesil pogin
proklete raje; pogledi nezmerno Stevilo uka-
zov in naredeb glede desetine, davkov, svo-
bode, odgoje, o bodrenji trgovine, o svobodi
tiska in besede, o parlamentu, o poslancih, o

volitvah in tako dalje. In vse to je delano
veliko bolj spretno, nego-li Andrassyjeva nota
ali Goréakovljeva spomenica.

Pa dobrosti s tem &e nij konec. Da bi
svoje podanike storil vse enako sretne, dal je
veliki padifah, Muhamedov namestnik na Tur-
Skem svetu, objaviti po vseh vilajetih ukaz, v
katerem pravi: da se od zdaj zanaprej v nje-
govi drzavi ne sme nih&e imenovati ni Nemeca,.
ni Italijana, ni Francoza, ni Angleza, ni Srba,
ni Boinjaku, ni Bolgara itd. (Bog vé, te tudi
Magjara ne? Ur.), nego da so vsi popolnem
enaki. Vsakdo, kdor biva na turiki zemlji,
sme se od zdaj naprej zvati — kaj pravite,
kako? Turka? O ne! Vsakdo se sme zvati
Osmanlija! Ta drZzava je osmanlijska, torej
stanujejo v njej samo Osmanliji. Kar se tite
verozakona, naj bode kdo, kar &e: gjaur, Zid,
grk, muzulman itd., naj veruje kdo, kar se
mu zljubi.

Se nekaj se Septa mej turikimi kristi-
jani, a postava Se nij: govori se, da bode
vsak muzulman vojak, samo da more nositi
pusko; in to je nekoliko uZe izvedeno. Ko bi
videli vi to soldatesko! Nekateri v nogovicah,
nekateri pa tudi ne, nekateri obuti, vetina pa
bosa! Tudi gjauri bodo vojaki, akoravno se
nekateri inostranski tasniki k temu posmehu-
jejo; pa sultan se ne zmeni za Sumenje vsake
musice, in ker je uZe toliko dobrega storil, bo
tudi to. Ali hoctete 8e vetjega blagoslova?
Kako bi bili marsikateri narodi v Evropi ve-
seli, ko bi imeli vsi tako enake pravice, kakor
Turki! Pa bodo morali kri to&iti, ako hoté
dobiti, kar Turki uZe imajo.

Navedlo bi se lehko mnogo Se iz ome-
njenega dopisa, a to zadostuje uze, da se vidi
in umeje dub, ki vlada mej turdkimi kristi-
jani, in kako malo se upa od reform, ko bi

. Listelk.

Stoletnica slovenske slovnice.

J. pl. K. — ,Le te bukve so bile do-
kontane v’ leti 1777. na 3. den miesenca
ftertnika (aprila)“..... z onimi besedami
nam konéuje pred ravno sto letmi na polju
slovenskega slovstva delajoci, za Cistost in
vetjo pravilnost mile nam materini¢ine nav-
dufeni Gutsman svojo slovnico, katere
je naslov: ,Windische Sprachlehre, verfasst
von Oswald Gutsmann, kais. kiin. missionarien
in Karnten ; mit obrigkeitlicher genehmhaltung.
Klagenfurt 1777.%

Stoletnico zamoremo torej zopet prazno-
vati! Sicer nam ie znano, da se ne bode ves
slovenski narod te svecanosti udelezil; a ven-
dar, ker je ideja v mozjanih nehote nastala
in namerava le gola ideja tudi ostati, jo ho-

zazdevalo, ko bi pri tej priliki dolznosti svoje
ne izpolnili in one mesece tekolega leta ne
opozorili na moza, katerega delavnost je bila
koncem preteklega stoletja mirno-tiha, zasebna
in polna najboljte volje. Tezko breme bi
nam bilo, ko bi morali molcati.

Zelja nasa je, da se izobraZenstvo nafe
pri tej priliki spominja na uze dolgo umrlega
slovnicarja, kojemu v revni spominek naj de-
nes sledijo ove male vrstice.

Marsikak zaslugepolni moz, ki se je v
preteklej dobi trudil in potil z omiko mate-
rinitine predrage, je mnogokrat le po imenu
znun  in redke knjige njegove so le male)
mnozici v ogled prodane; marsikak ¢estipolen
delavee na polju slovenskega uma, ki je pri
takrat siluo tezavnih okoli¢inah v tem ali
onem koncu nase domovine marljivo oral le-
dino nase slovstvene njive se fSe denes ne

more ponasati z Zivotopisom, ki bi mu ga bilo

demo vsaj projaviti; kajti tefko bi se num|susmvilo hvalezno potomstvo in le redke vr-

|stiue, kojih broj lehko na prstih seltejes, ti
;svedotijo, da je bil tudi ta in oni moz ,nafe
gore list.“

Predstavimo si Zivenje na knjievnem
'polju pred letom 1777 in premislimo neko-
'liko, kako v istinitosti teZavno je moralo biti
;tnkmt delovanje dufevno! Videti hotemo, da
{so le sem ter tje raztresene mavljive Cebe-
lice med nabirale in se motno trudile pridejati
nekoliko sadu lastnega truda na milo povrije
slovenskega uma ; videli bomo, da so bili
prav navduSeni v svoje delovanje in da so
resnicno zasluzili, da se jih Cestno spo-
minjamo.

Kaka grozna puitoba je bila mej izobra-
zenimi Slovenci na Goratanu pred letom 1777 !
in vendar so se nahajali moZje, ki so brez
ozira na veliki trud za sebe in svoje delali
in priobevali svoja dela, tikajota se sloven-
&tine. FKden onih moZz, o kojem nam je denes

govoriti, bil je Oswald Gutsman.



se tudi uvedle. Pa kako bi raja zaupala de-
spotu, ki jo je davil stoletja, ki se nij brigal
za nobeno postavo!

Politiéni razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljani 24. februarja.

O notranjej dnevnej politiki govori na3
dunajski dopis, ki ga prioblujemo na prvem
mestu.

V gospodskej z=hornici je grof
Leo Thun 22. t. m. pri posvetovanji o po-
stavi glede kuratorjev za udeleZence posestev
zastavnih pisem grajal vlado in jej otital, da
,spravico upogiba pod krivico, da sle-
parstvo podpira in varuje.* — Ta ob-
tozba je pala kakor bomba v ustavoverno
stranko, zato pa se hudujejo vsi nemiko-libe-
ralni listi na Thuna. Minister Glaser je odgo-
varjal mu in skusal dokazovati, da sistema nij
kriva gospodarstvenim neugodnostim.

Magjarski tasniki nijso zadovoljni s
tem, kar so Magjari v nagodbi dosegli. ,Elle-
nbr¢ in ,Hon* pravijo, da je nagodba slaba,
ali da se je morala narediti zarad vnanjega
polozja in slabih financ. ,Naplo“ se huduje
nad Tiszo, da je minister ostal, da-si je ,te-
pen“ bil. ,Nemzeti Hirlap* pravi, da je to
golitika narodne mizerije, da je Ogerska po-

ita in osmefena. ,Gorje narodu, ki se da
voditi od krivih prorokov* jadikuje Magjar.
Kaj ti ljudje vsega hoté!

VYnanje driave.

Ruska vojska se #e vedno dopolnjuje
in povelituje. PiSejo, da bode He ta mesec
prestopila Prut. Nij lehko misliti, da bi se
vse te drage in velike priprave delale za to,
da bi se onim ustreglo, ki vedno 8e ,upajo‘*
mir.

Rumwunstim okrajnim glavarjem ali
prefektom je bilo vladno naznanjeno, da bode
ruska vojska kmalu marsirala skozi rumunsko

zemljo.
V Carigradu je bil 22, t. m. izreden
ministerski svét. — Druga konferenca s srb-

gkimi poslaniki glede miru je trajala tri ure.
Sporazumljenje je skoro doseZeno. Ce se s

rnogoro ne podalj$a premirje, bode se pa na
obeh straneh dalo povelje, drZati se samo
brambe ali defenzive.

Iz Belgrada se javlja, da angleski
konzul priganja, naj srbska vlada prej mir
sklene in podpiSe, predno se snide skupstina.
— Voljeni so opozicijonalci, vlada bode torej
odstopiti morala. V Kragujevei in Jagodini so
voljeni celo socijalisti, nekdaj zaprti.

Iz Londona se porota: Lord Salis-
bury je na banketu zjedinjenih britanskih trgo-
vinskih zbornic 21. febr. govoril in dejal, da
konferenea sicer nij mogla Turé&iji pameti
veepiti, ali bila je dobro sredstvo, da je
slabo sporazumljenje in mejsobojne sumnjivosti

mej vladami odpravila in prijateljske razmere
naredila, upati je za dalje Casa.

Nemétega cesarja  predstolni govor,
govorjen pri odpiranji n. drZ zbora pravi o
orijentalnej stvari: ,Vnanje nevarnosti,
katere lehko rodi e nereSena iztolna kriza,
Nemtiji manj Zugajo, nego drugim deZelam.
Moja politika je vedno ostala zvesta natelom,
po katerih se je ravnala uZe iz potetka iztot-
nih zamotanj. Konferenca v Carigradu Zali-
bog nij imela onega vspeha, da bi bila visoka
porta dovolila terjatve, katere so stavile obla-
sti v interesu Eloveénosti in v zagotovlienje
mird za bodo¢nost. Konferentna obravnavanja
pa so imela ta vspeh, da so se kritanske
velesile mej soboj zjedinile o meri po-
roitev, katere bi porta imela dati, za katera
porodtva pred konferenco nij bilo e vsestran-
sko priznanega izraza. S tem se je naredila
podloga zaupanju, da mir mej oblastmi
tudi potem ostane, ko bi se ne uresnililo
upanje, da bode porta iz svojega nagiba re-
forme glede ravnanja s kritanskimi podaniki
izvedla, katere je konferenca priznala za ev-
ropsko potrebo. Ako se ne izpolnijo nadeje,
katere se ne upirajo na obetanja porte in na
mirovna obravnavanja sé Srbijo in Crno goro,
bode se moja vlada, kakor dozdaj, tudi odsle)
trudila, da v pitanji, v katerem jej nemgki
interesi ne predpisujejo dolofnega vedenja,
vedno uporabljala svoj upliv, da varuje kristi-
jane v Turéiji in evropski mir, posebno pa, da
ohrani in utrdi svoje lastne dobre razmere se
zaveznimi in prijateljskimi vladami.* — Dalje
govori prestolni govor precej toZljivo o go
spodarskej bedi in nadlogi, ki Nemdtijo tare.

Dopisi.

Iz koSanske doline 21. febr.
[Izvirni dopis.] Gospod dopisnik ,izpod Na-
nosa® se je oglasil na moj zadnji dopis v
»Slovenskem Narodu®, zaradi velikih in malih
obtin, in pravi, da hofe svoj zadnji dopis
opravititi. Jaz nefem z gospodom dopisnikom
polemizirati, Samo to naj mi bode dovoljeno
omeniti. S &¢im je gospod dopisnik svojo trdi-
tev o nekoristi velikih obtin opravicil? Mar
s tem, da je povedal, ka ima hrenovska ob-
tina ogromen dohodek in stroSek: blizo tisot
goldinarjev? Kaj nijsem jaz o tem svojega
mnenja izrekel? Kaj hotete povedati s tem,
to je nerazumljivo, namreé: ,Te svote so za-
biljezene v ratunu obtinskem; koliko se pa
izda, ne da bi bilo kje navedeno, torej je ne-
mogole priSteti gori navedanim stroSkom.*
Kar govorite o pokornosti in ljubavi Zupanov
do okrajnih glavarjev, to je ‘tudi celo smesno.
Kajti take reve mej Zupani, kakor jih vi mi-
slite in Zelite, ti se de le prav tresejo pred

kaksnim koli gospodom, Zupani iz velikih ob-

¢in morajo prej samostalnega mnenja biti,
glavarju nasproti. In dalje pravite, da za
tiste, ki se z Zupanstvom bavijo, so morda
velike ob&ine! Po takem bi hile tudi za vas,
ako bi se z Zupanstvom bavili. Kaj holete
povedati v zadnjih dveh vrstah vafega dopisa:
JPa to le za vas, ki odlotujete vse po svoji
volji, ¢e ravno nas je vel®, tega ne razumem.
Jaz mislim, da sem o vsem svoje mnenje v
prvem dopisu nepristransko objavil, to
lehko vsak sodi. Torej vam nij bilo treba
omenjati o ljubavi do okrajnih glavarjev.

Iz Celoven 23. febr. [Izv. dopis.]
Denes je imela korofka kmetijska druZba svoj
letni ob&ni zbor. UdeleZitev od strani udov
je bila slaba, ket jih je izmej 2500 priflo le
55 k zboru. Mej drugim za Va3 list manj
vanim debatiralo se je otem, ali se ima druZ-
benemu listu slovenska priloga ,kmetijski
list* za naprej e pridajati ali ne, ker se je
baje pokazalo, da se stroski za list v prete-
tenem letu s prineski slovenskih (130) udov
nijso izplatali. Predlog, na opuitenje slo-
venskega lista je vzbudil Zivahno debato.
Navzofni slovenski udje so naglasali, da je
list za slovenski del Koroike koristen, da
ugaja potrebam korodkih Slovencev, ker list
jim stori mogote z dru?bo v zvezi stati. Gorko
so se Slovenci potegovali za obstanek lista,
in Zeljo izrekli, da bi se ta, e prav mala zveza
mej Nemeci in Slovenci na Koro$kem ne pre=-
trgala. Od protivne strani so se opirali na
finanéne razmere druibe, katere zahtevajo,
da se z dohodki kolikor le mogote varino
dela, ker preti druZbi v tekotem letu zdaten
deficit. G. predsednik dr. vitez Edlmann je
opomnil, da v tej re¢i nema narodno vpra-
Sanje odlotilnega vpliva, in da centralni odbor
se jedino le na denarno stanje druzbe ozr
jemlje, ako vzdrZzanje slovenskega lista ne
priporota. Pri glasovanji se je potem sprejel
predlog na opuséenje slovenskega lista s
35 glasovi proti 20, kateri soza slovenski
list glasovali. Bojimo se, da ta zmaga nikakor
ne bode koristila druzbi, teravno bode jej ka-
kih — 50 forintov prihranila. Oddaljila si
bode s tem gotvo slovenske kmete koroske,
kar vsak prijatelj napredka bodisi mnenja
kakor kolifnega hote, za neveselo prikazen
smatrati mora.

iz DDumnaja 21. febr. [Izv. dopis.]
(Slovanskega pevskega druitva de-
lovanje v minolem letu.) Menda v celej
Avstriji nij slovanskega drustva, ki bi se smel

Ob casu, ko je fel na8 Vodnik po do-
vrienej latinski Soli (1775) v samostan sv.
Frantiska, ko je St. Kemperle v Loteniku
na Goriskem (1771 — 89) pritel mali slovar,
kjer pove pisatelj, kako se kakej stvari pravi
po kranjsko, po koroiko in po slovensko, ko
je St. Kiizmi¢ projavil za ogerske Slovence
poslovenjeni: ,novi zakon“, ko je Mark.
Pohlin uZe mirno opazoval nasledke pre-
tudne svoje ,Krajnske gramatike* (1768) —
je na KorosSkem bil jedino prav marljivi
delavec na slovstvenem polji nas Gutsman.
Pisatelj onih vrstic ne pozna nobenega
zivotopisa Gutsmanovega in mu nil bilo mogote
kaj zdatnega pozvedeti o onem mozi. Bil je
baje duhovnik jezuitskega reda na Koroikem
in je opravijal v Celoveu sluzbo slovenskega
blagovestnika v cerkvi sv. Duba. Imel je tu
priliko seznaniti se do dobrega s slovensko
govorico, slovenskim podnaredjem slovenskih
prebivalcev celovike planjave. Seznanil se je

tudi po pismenem potu s patrom Markom Po-
hlinom in marljivo prebiral takrat izhajajoca
knjizevna dela. Pricel je na to sad lastnega
truda in uma sestavljati, zbirati in priobcevati.

Najprej je obelodanil leta 1770 majhene
bukvice pod naslovom: ,Kristianske res-
nice“. DPisava je tudi skoraj povsem v ko-
rosko-slovenskem podnaredji. OCitno se ustavlja
hrabri Gutsman p. Markovim novotarstvom;
pri vsem tem pa vendar tudi Se sam mocno
hira, kar se tite Cistosti jezika, pravilnosti
oblik — ali kje so bili takrat dobri vrli iz-
gledi?! Cuditi se tedaj ovej napatnosti ne
smemo, C¢e pomislimo, kaki so bili takrat tasi,
kake razmere nalega jezika.

Da bi bil v pisavi vetjo edinost utemeljil,
sestavi stari Gutsman na pro3njo svojih pri-
jateljev in  soduhovnikov kratko slovnico slo-
vensko, ki je, kakor smo uze pricetkom na-
znanili 1777, v Celoven prvikrat beli svet za-

{gledala in v nekojih letih ve® natisov doZivela

Ova knjiga (obsega 148 strani) z geslom: ,nil
discit, qui sine ordine discit* zapopada marsi-
katero dobro drobtinico. Zanimiv pa je za vsa-
cega Slovenca uZe predgovor (vorrede I.—VIL.)
v katerem nam Gutsman poudarja potrebitost
lepe, tiste sloveniCine pri druzbinskem
in javnem govoru, ter navduluje svoje so-
rojake, da ,pilijo, li¢ijo in edijo sloven&tino.“

Prav castitljivo in ponosom govori o ve-
ljavi nafe materinitine. Da se bralec, kojemu
nij morebiti veselje posedati vseh Gutsmano-
vih del, o istinitosti nafega izreka preprica,
naj tu sledijo iz predgovora nekatere triice
(v prestavi) da se ¢tuje, kako sréno in krasno
je govoril in pisal Gutsman pred sto leti
svojim rojakom. On pise:

,Slovenska (windische) slovnica! in to v
Cistenje onega narecja, ki bi se imelo radi
malenkosti in slabega prida izbacniti; ki nema
radi silne reviéine in pokvarjenosti nobenega

reda? Tako in enako se mnogokrat govori . . .



meriti tikoma delovanja sé slovanskim pevskim
drustvom dunajskim. Osnovalo je slavnosti,
ki so se ne le v slovanskih fasopisih kot iz-
borne in vzgledne opisovale; tudi nemski listi
dunajski so ne oziraje se na tedence druStva
objektivno in lepo kritizirali o krasnih produk-
«ijah opomenjenega drustva.

Nedavno bila je generalna skupitina so-
«delujotih udov slov. pev. drustva. Iz letnega
porotila, ki je v felkem jeziku tiskano na
26 straneh, razvidno je sledete: Drustvo osno-
valo je proilo leto dva velika koncerta, jed-
‘mega v postu, druzega v adventu; zabavi sti
bili dve, in sicer jedna svatojanska, druga ci-
‘rilo metodejska. Popevale so se pesni v vseh
slovanskih jezikih. Producirali so se umetniki
in umetnice, svirala je vetjidelj vojaSka godba.
Pri dveh zabavah je bil konni ples. Drustvo
_je pak tudi v prospeh druzih slovanskih dru-
#tev delovalo; tako na pr pelo je 18. maj-
nika v prospeh Zeskega drustva ,Komenskega®,
ki ima svrho osnovati na Dunaji telkih udil-
nic in fol; sodelovala je dalje z drudtvom
«cecilajskim v dveh koncertih v dunajskej re-
sursi; pelo je v dveh nemikih cerkvah o pri-
lici zarotitve dveh njenih udov; poslalo je de-
putacijo k otvorjenju spomenika biviega nje-
nega pevovodja slavnega slovanskega sklada-
telja Forchtgott-Tovatovskega. Pri pogrebu
slavnega profesorja glasbe gosp. A. V. Am-
brosa je tudi drudtvo slov. popevalo in sicer
tako krasno, da so nemgki Gasnifki reportérji
v nemike ¢casnike poroc¢ali, da je popeval
»n Wiener-Miinnergesangsverein,® ki sluje
‘tako se oble trdi — v celej Evropi kakor naj-
izvrstnejie pevsko drustvo.

Ko je nastal jugoslovanski vstanek, ho-
telo je slov. pevsko drustvo napraviti koncert
v prospeh Jugoslovanov. Napelo je vse moti,
da bi dobilo za to privoljenje. A bilo je v
treh inftancah odbito. — Drudtvo je popevalo
v Cteskej cerkvi o vseh velicih praznicih. Dalje
je popeval zbor veCkrat improvizirano v mej-
sobojnej zabavi. Drustvo slovanskih pevcev
Je vedno v dotiki z mnogimi slovanskimi dru-
Stvi, osobito Ceikimi, a tudi z mnogimi nem-
8kimi vetjidel dunajskimi

Drustvo Steje 6 ¢astnih udov, 15 usta-
novnikov (mej temi general Cernjajev, grof
Berhtold Sigmund, grof Cernin, grof Harrach,
dr. Lenoch itd.); sodelujotih udov bilo je pri
1. tenoru 23, pri drugem 23, pri prvem
basu 32, pri drugem 19, skupaj torej 96 udov;
podpornih udov je 118. Vseh skupaj torej
235 udov.

Strodki drultveni so znafali 2460 gld.
ba3 toliki so dohodki. Sodelujoti udje platu-
jejo na leto 3 for. ali 25 kr. na mesec, pod-
porniki 6 for., a ustanovniki najmanj 20 for.
le jedenkrat. Imena vseh druitvenikov se ti-
skajo v letniku.

Pri tej skupitini vriila se je volitev pred-
sednika, pevovodje in odbora. Per acclamatio-
nem bila sta izvoljena: g. dr. Lenoch, ad-
vokat na Dunaji za predsednika, gosp. A.
Buchta, ud dvorne opere, za pevovodjo. V
odbor bili so izvoljeni: g. Fr. Ptactovsky,
profesor, g. Leon Bouchal, uradnik, g.
Jos. Korbelaf, uradnik, g. E. Ciepa-
nowski, uradnik, dr.J. V. Drozda, zdrav-
nik, g. K. Jahoda, uradnik, g. J. Hurka,
uradnik, in na priporofilo predsednikovo Slo-
venec g. Radoslav Pukl. Do narodnosti
so razven jednega Rusa in jednega Slovenca
vsi odborniki Cehi. Izmej slovenskih vseuti-
liti¢nikov je wvpisanih 22, pridno jih pevske
vaje obiskuje kakih 10, mnogo jih je bilo za-
libog komaj jedenkrat ali dvakrat v letu nav-
zotih. Dva vrla slovenska pevca pak sta se
preselila za vselej v domovino in sicer dr. K.
Sernec, sedaj advokat v Celji, dr. A. Fer-
jantit, sedaj c. k. sodnik v Ptuji.

V leto3njem 15. druitvenem porotilu je
tudi natisnena kritika o zadnjej velikej ,be-
sedi,* ki Vam jo je poslal Va§ dopisnik iz
Dunaja v ,Slov. Narod.“ Iz teh podatkov mo-
rete razviditi, da dru$tvo dobro napreduje in
da vrlo dosti stvarja za visok svoj cilj.

Domace stvari.

— (Denes) ob jednajstih je v titalnici
javno popularno znanstveno berilo.

— (Nek nemskutarski butelj iz
Kranja) v ,Laib. Tagblattu* od petka fana-
natitno pridiguje, da je treba vse c. kr. urad-
niki, ki se cutijo Slovence, iz deZele izgnati.
»,Den Feinden der Verfassung muss der
Kopf zertreten werden* vpije nemski fa-
natikus.

— (Slovensko gledalisce.) V torek
27. t. m. se bode predstavljala prvikrat iz-
vrstna Benedixova veseloigra v &tivih dejanjih
»Danditje“.

— (Slovenska Matica.) V zadnjej
odborovej seji se je zavrgel nasvet g. Para-
pata, naj Matica sluzbo tajnika razpise. Dr.
J. Bleiweis je prevzel uredovanje Letopisa.
G.Suklje je naznanil, da je pregledal in po-
pravil avstrijsko zgodovino Jan. Krsnikovo ter
da bode svoj spis o Palackem dovrsil do ko-

ali le potasi s takim predsodkom! S]o-
venski jezik nij morda samo za se
stojeci jezik; le oglejmo si ono ve-
liko vrsto slovanskega naroda (sla-
vischen nation) ki sega od ledenega do
adrijanskega morja in videli bomo,
da je ogromnega obsega. Cast in
mestjanstvo slovenskemu naretju!*

Na dalje navduSuje sorojake ter pise:

» + »« celé utenjaki, ki so doslej bili v
dotiki z narodom slovenskim, so menili, da se
morajo posluzevati vseh napak in
nepravilnosti, ki so se tekom let
pri ljudstvu tu in tam vgnezdile. ®endar pa
je bilo od nekdaj mnogo iskrenih moz, ki o
se potezali za pravilnejio slovenstino.
. .. Yerujte mi uéeni in marlivi sorojaki!
teravno ima prostak po razlitnosti krajev raz-
litni izgovor posameznih besedij, ceravno se
on tu in tam nekoliko bolj neotesano -odreze,

vendar povsem in natanéno razume lepsi
in Cisti govor izobraZenca ; on postaja ponosen
in si stavlja biti vet nego drugi, ako zaslisi
pravilen govor in vidi, da njegov
jezik nij brez vseh lepotij.*

Dandenes se Se lahko ¢uje od strani onih
ljudij, ki jezika naSega in tudi naretja nadega
ne poznajo, da prosti poljedelec ne razume
Jezika nafega pismenega in vendar je uZe pred
sto leti jasuo povedal Gutsman, da temu ni-
kakor mij tako in je svoje mnenje z lastno
mu skuinjo potrdil. Cujte, kaj nam
(str. IV. naj sledi v nem&&ini da se pri pre-
stavi kaj ne pogubi) ,Glaubet mir ferners mit
meiner erfarniss, ich in
missionsamnte alie windischen pfarren
abgelaufen und dennoch iiberall in  einer mit-
teimiissigen nettigkeit redend mit beifalle bin
verstanden worden, “

pise:

selbst  eigenen da

nieinem

(Konee prih.)

nec aprila. G. Hostnik je izrodil ponudbo
prevesti Jules Vernejevo ,Potovanje okolo
sveta® na slovenski jezik. _

— (Iz Ribnice, porota ,S1.“ da je nas
dopis iz Strug mistifikacija ter g. Bobek po-
Sten naroden moz Pred lopovi nij nikdo va-
ren, to naj si tudi ,SL'* zapomni.

— (Sneg) je 21. t. m. padel po Gorenj-
skem, Koroilkem in zgornje Stajerskem. Pri
nas ga je tako malo, da je brzo skopnel in
imamo zdaj zopet lepe dneve in vedro.

— (Velik ogenj) je bil pretekli teden
v Smarji pri Vipavi, ljudje govore, da je go-
spodar sam za’gal z namenom, da bi zgorela
tudi Zena, ki se je od njega lotila in ko se
je moZ sumljiv zdel, na pod se mu skrila.

— (Srbe,) ki so v Celovei internirani,
vedno tam drze, in jih baje bodo, dokler ne
bode iztotno vprasanje odlotno reSeno. Turke
pa so uze poslali v njih domovino. Kak raz-
lotek in zakaj?

— (V trzaSkem mestnem zboru)
je bila pretekli petek precej huda debata,
prisla je namret totka v proralunu policije
na visto. Gospod Nuadlifek je z jedrnatimi be-
gedami risal policijo, ki je v zgornji okolici,
ali nasim mestnim ofetom druge strani ne
gre ni¢ kaj do zivega. NaSi poslanci pa naj
nikdar ne opuséajo zahtevati, kar je okolici
treba, saj je vsem znano, da se le tedko kaj,
vetidel S¢ celo ni¢ ne doseZe, ali treba je
zbijati toliko Casa, da se razrufi otrpnelost
nepravicnih nasprotnikov nafe narodnosti. 8
tem se pred svetom osramote, ker imajo tako
izvrstno logiko: sebi vse, vam nifesa.

[fazne vesti.

* (Brez dela) je na Dunaji 11.000 de-
lavcev, premalo dela jih ima 18.000. Pred
Stirimi leti je blo na Dunaji $e 10.000 mi-
zarvjev, zdaj pa jih je samo se 3000, da delajo.

* (Depes) se je oddalo 1. 1876 v Cis-
lejtaniji 4.410.081, in sicer 481.616 ved, nego
leta 1875 Teh je bile 75942 drZavnih in
3,486.918 privatnih depes. Stevilo mejnarod-
nih transitnih depes je znasalo 239.000. Ta-
rifuih pristojbin se je 1. 1876 platalo 2,574.381
gld,, za 207.779 gld. vet, nego leta 1875,

* (Lastovk) se je te dni v Gradei vet
videlo, ki so letele proti jugu.

* (Ogenj na morji) Amerikanska la-
dija prve vrste Dukata se je vnela na potu
iz novega Orleana v Liverpul, naloZena je bila
z bombaZem in mnosila je veliko potnikov.
Ogenj je s tako silo nastal, da ga nij bilo
mogode vdusiti, samo toliko je &asa ostalo,
da so se tolni v morje spustili, v katere so
se s tezavo ljudje resili, bili so cele dva dni
na planem morji, dokler se je posrecilo, da
je nemska ladija Hedviga uZe vse omamljene
uboZce redila pogube,

punsiska vborza 24 februarja.
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)

Enotni drZ. dolg v bankovcih 62 gld. 60 kr.
Enotni drZ dolg v srebru [ X (R 1) SRS
Zlata renta . . . .+ . . (At [ s
1860 drZ. posojilo 109 , B0
Akcije nirodne banke BABIE S o
Krediine akeije 1490
London 124 , 15 -
Napol. R - ]
C. k. cokini RS ) | .
Srabro 118" 5, 180 i
Drzavne marke 80 <o AT
drknme cene
v Qjubljani 24. februarja t. L
Ffenica bektoliter 10 gl 08 kr; — roZ 6 gld.
50 kry — jadmen b gld. 20 kr; — oves 3 gld, —
90 kr.; ajda 6 gld. — kr,; — prosd 5 gld 36 kry
— koruza 6 gold. — kr,; krowmpir 100 kilogramov
4 gid. 46 kr; — fizol hektoliter 8 gld — kr.: masla
kilogram — gl 92 kr;, — mast — gld. 85 kr; —
ipoh triden — gld. 66 kr,; — dpeh povojon — gld, 76
kr,; jajes po 2 kr; — mlska iiter 7 kr; govednine
kilogram 48 kr; — teletnine 43 kr; — svinjsko
meso 58 kr.; — sena 100 kilogramov 3 gld, 16 kr.;

— slame 3 gold. 05 kr; — drvawda 4 kv. matrov
8 gold. — kr.; — mehka b gld, — kr.
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Naznanile.

Najbolj3i sorte zgodnji roZzem in
Holsteinerski

Krompir i pa prava Liicerna

se dobi v Ljubljani pri

Ivran Slkkaletu
(43—1 na Poljanah.

Zlice za jed, "

1.50.
v v . _® » 1
Graske Spiritne droze | :
dobivajo se vsak dan sveke (frifne) v prodajalnieci 3.50,
steklenega blaga gosp. Franca Kolmanan 1

na glavnem trgu &t. 236 iz prijaznosti do
(378—24) A. Bchneiderja.
B Menj ko pol kilograma (1 funt) se ne prodaje.

Frisni rumenjaki

trije za 2 krajcarja, se vsak dan dobodo v
Sladicarnici Kirbisch,

Samo 80 kr.

1 par nofev z vilicami iz pravega, vedno belo
_ ostajodega britanskega srebra, */, duc. 4 x1d.
Zlidice za kavo, ena kr. 10, 15, 20, 30, 40,
50, 40, 50, 60, 70,
1 zajemalec za mleko, kr. 60, 80, gl. 1, 1.2,

zajemalee za juho, gl 1.20, 1.50, 2, 3.
par velikih sveénikov, gl. 2, 3, 4, 5, 6.
tasa, velika, kr. 90, gl. 1.20, 1.50, 2, 2,50,

okvir za fotografijo, fin, kr. 80.
B Vie drugo jako cend. N

Naslov :
M. Bressler,

zaloga metalnega blaga,
Wien, Neuban, Burggasse 2,
Hotel Hiiler.
Hl Cecnilnik zastonj. Naroébe iz provin-
cije takoj s postnim povzetjem.

Eliksir 1z Kine 1 Koke,

.
najbolidi do sedaj znani Feloddcémi liker.
Pospeduje cirkulacijo in prebavljenje, ter raz-
licne organe in nde z nova okrepi in oZivi.

@

1 steklenica 80 kr.
Dobiva se jedino le pri (63—39)

CGabriel Ficcoli,

lekarju, na dunajskej cesti v Ljubljani.

3 kateri bi v prav krai-
Vsem bolnikom, &bl radi v
feni od svojega trpljenja po tisoékrat dobro se
izkazavdim zdravljenji, se branje slavne, v 68
natisih izdle, 6500 strani modne knjige: Dr. Airy’s
Naturheilmethode ne more dost: priporoéati. Cena
60 kr. avst. velj. dobiva se po vsakej knjigarni,
ali pa proti pediljanju 12 Pism. mark po 5 kr.
tudi direkmo od Richter’'s Verlags-Anstalt in
Leipzig. WA Spricevala, katerih je v knjigi ve-
liko tiskanih, so porok temu, da nihée ne bode
nezadovoljen poloZil te ilustrirane knjigo iz rok.
Vspehi govoré! (330—9)

25—17)

kongresni trg. (87—6)
Tujel. +< DO
23, februarja:
Pri Slonu: Kobler iz Litije. — Dolenec iz Kranja. — Valmore iz Peste.

Kavéié iz Gradca. — Gruber iz Dunaja. — Kavénik iz Kranja
Pri Maliél: Fasol iz Dunaja. — Vanié iz Kranja. — Kiimel iz Dunaja,

“'| Bl Zdravnisko spri¢alo Il |’“

“1[ - o gospoda lekarja l'“
y NN GLhelTRg - -
” antiartrititnem antirevinati¢nem I

( I ) w ) ! w I )
) ) ! |
[ kri eistilmem eaji. J
" V blagor trpedega ¢lovedanstva dutim se siljenega, izvrstni )
“ kri &istilni éaj gospoda lekarja Wilhe!lma od zdravniske strani prav “
‘l posebno priporoéati. I'
Ta preparat, tako jednostaven, je edno najizvrstnejiih zdravil
| za notranje bolezni in take zunanje bolezni, ki so izraz slabih sokov, l

‘| Imel sem priliko, ta ¢éaj v Ameriki, pri moji razdirjenej praksi "
prav velikrat rabiti in sem nadel, da se je izvrstnega izkazal pri
[T stedesin boleanin: l
“ a) pri boleznih dihalnih orgamov, posebno katarov v bronhijah, l'
posebno ako so se zjutraj prav hude in mutilue kazale, dalje
“ pri naduhi, v zadnjem sludaji je bil vspeh sijajen ;
‘l b) pri boleznih v zelodei, pri Zelodénem kréi, Zelodénem kataru, l'
pri glavobolji isvirajoéem iz spridenega ielodca, pri hipohon-
” driji, Zelodénih oteklinah, Zelodénem raku in histeriénih “
( tezavah; )
c) Eri napenjanji ven, hemerojid in sicer prav possbno, ako je
” abituvalno zapiranje uzrok napenjanja in trganja ven in iz II
“ tega izvirajoéih krvavljenj; "
d) pri organi¢nih srénih hibah, pri hibah zapiralmic;
'l e) pri sifilidi in sifiliticnih bolecinah vsake vrste, posebno takih, I
'1 kjer so se mazalne kure zastonj rabiie, kjer se je jodkalij I’
” ved l;llesucev zastonj rabil, Torej pri zastarelej sifilidi prav
posebno, |
‘l Torej je kri &istilni daj gospoda lekarja Wilhelma tudi Ame- l'
riki obogatenje zdravilnega zaklada.

“ New-York, 16. sept. 1873. “
( Dr. Med. A. Groyen, [’
(L. 8.) nemfki praktiéni zdravnik v New-Yorkn,

“ it. 74, Screuth-Street, I

‘(| nekdaj nemski stabni zdravnik.

I| i

M, 0ol 1e H v AT H o
(| Pred ponarejanjem in prevaranjem se svari.

l Pravi Wilhelmov antiartritiéni antirevmatiéni kri &istilni  ¢aj |
| se dobiva le iz prve mejnarodne fabrikacije Wilhelmovega antiartri-
(

(395—3) |'“

tidnega antirevmatiénega kri éistimega daja v Neunkirchon pri |I

l » Dunaji ali pa v mojih zalogah, zaznamovanih po éasnikih.
Eden paket, v 8 dozah, po predpisu zdravnika pripravijen, z |l

II naukom rabljenja v razliénih jezicih 1 gold, poscbe za kolek in [IX
” zavoj 10 kr. :

! V priloZnost p. n. obéinstva se Wilhelmov antiartritiéni anti-

(l revmatiéni kri ¢istilni éaj tudi dobiva pri wojh gospodih jemalcih
“ v Ljubljani: Peter Lassnilk, “

M v Postojni: Jos. Kupferschmidt, lekar; v Zagre bu: Sig, Mittl-

QEEZZZ LI Z G I LI FIIGIGAIIIIIIAAAALA)

I bach, lekar; v Celji: Baumbachova lekarna in Frane Rauscher; v
I Korminu: llermes Codolini, lekar; v Gorici: A Franzoni, lekar ;
| v Gradeci: J. Burgleitner, lekar; v Guttaringu: 8. Vatterl; v
' Hermagoru: Jos. M. Richter, leckar; v Karlo veu: A, E. Katkié, )
” lekar; v Celovei: Karel Klemenéié; v Kran ji: Karel Savnik,
|| lekar; v Mariboru: Alejzi Kvandest; v Me tli ki : Alfred Matter, |
lekar; v Mozirji: Ivan Tribué¢; v Ptujem: C Gired, lekar; v
w HRudolfovem: Dom. Rizzoli, lekar; v Samoboru: F. Schwarz,
| lekar; v TrbiZzu: Alojzi v. Prean, lekar; v Tr st u: J. Seravallo,
lekar; v Beljaku: Math. Fiirst; v Varazdinu: Dr. A, lalter,
lekar; v slov. Bistrici: Ivan Janos, lekar; v slov. Gradeci: |
1| Jos. Kaligarié, lekar. ﬁ

obroke.

Zaloga hisnega orodja
Fr. Doberleta in H. Harischa
v Ljubljani,

v franéiskanskej ulici §t. 8 in na dunajskej cesti §. 79.

Najvecja zaloga hisnega orodja,
izdelanega mavadno lepo, kvkor tudi najbogatejie okinéanega,

ZAT.OGA

domaéih in inozemskih smovi za mobilije, zagrinjal, rolleanx
zan okma, prtov za mize, kolirov za postelje, kakor tudi
preprog.

Previemata tudi tapeciranje sob in okinianje celih
stanovanj, hotelov, kopelj, kancelij itd. itd.

Ceuniki in marisi podijjajo se na zahtevanje zastonj, ravno
tako oddaje se hisno orodje ali sploh posiljatev za plaéilo na
248—1¢
BRI (ene so kar najmogoée nizke, NN : )

e g I s

Slededa priznavalna spridevala najbolje dokazujejo izvrstne
Wilhelmovega
sneznisSkega zelisénega alopa.

Gospodu Francu Wilhelmu, lekarju v Neunkirchnu.
Kistelwald, posta Kupferberg, 28. aprila 1876.
Prosim Vas, da mi podljete s podtnim povzetijem 2 fladi iz-
vratnega Wilhelmovega sueZniskega zelisénega alopa. Spodtovanjem
Franc Joief Fiedler, Kistelwald st b1.

udinke

Gospodu Franeu Wilhelmu, lekarju v Neunkirchnu,
Unter-Lanzendorf, podta Maria-Lanzendorf, 8. fobr. 1876.
Prosim Vas, da mi prej ko moé 8 podtnim povzetjem podljete
2 fladi Vascga slavnoznanega Wilhelmovega sneZniskegu zeliduega
alopa pod mojim naslovom. Spodtovanjem
(394—6) Karel Mappes.

BB Oni p. n. kupovalei, ki moj izvrstni sneiniski zeliddni
alop, ki ga uZe od leta 18556 napravljam, pravega dobiti Ze!é, naj
vselej jasno zahtevajo
Wilhelmov snezniski zeliséni alop.

Poduk rabljenja se vsaki flasi prida.

; Zapecatena originalna flada stane 1 gold. 25 kr. in se vedno
friSen dobiva pri narejacu samem
KFr. Wilhelmu, lckarju v Neunkirchnu,
Nizje Avstrijsko.

Zad lovanje se raduna na 20 kr,

Pravi Wilhclmov sneznidki zeliséni alop se dobiva tudi le
pravi pri mojih gospodih jemaleih

v Ljubljani: Peier Lassnils,

vPostojni: J. A. Kupferschmidt, lekar; v Zagrebu: Sig.
Mittibaeh, lekar; v Celji: Bagmbachova lekarna in F. Rauscher;
v Gradcei: Wend Trnkoezy, Ickar; v Gorici: A. Franzoni, le-
k'.‘ll':, v Kranji: Karel Savnik, lekar; v Mariboru: Alojzi
Kvandest; v Rudolfovem: Dom, Rizzoli, lekar; v Trbizu:
Alojzi v. Prean, lekar; v Trstu: C. Zanetti, lekar; v Beljaku:
Ferd. Scholz, lekar.
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Izdatel) in wredmk Josip Jurcic.

Lasinina in tisk ,Narodne tiskarne®.




